
Khmer

 

ENGLISH
TRANSLITERATION  

(TARGET LANGUAGE)

You are badly hurt. nay uk dtrou ro boo uh tngoo un 

( អនក ្រតូវ របួស ធងន់។ )

You are very sick. nay uk chœ tngoo un 

( អនក ឈឺ ធងន់។ )

We need to take you to surgery. yUhng dtrou yoak nay uk dtou bon tu'p way aH 
gut 

( េយើង ្រតូវ យក អនក េទ បនទប់ វះ 

កត់។ )

We need to remove this. yUhng dtrou yoak aa niH jen 

( េយើង ្រតូវ យក  េនះ េចញ។ )

We need to repair this. yUhng dtrou gai gon aa niH 

( េយើង ្រតូវ ែកកុន  េនះ។ )

If we do not operate, you may die. baW yUhng mun twUh gaa way aH gut nay uk 
aach slap 

( េបើ េយើង មិន េធ្វើ ករ វះ កត់ អនក 

ច ្ល ប់។ )

If we do not operate, you may lose this. baW yUhng mun twUh gaa way aH gut nay uk 
aach but bong aa niH 

( េបើ េយើង មិន េធ្វើ ករ វះ កត់ អនក 

ច បត់ បង់  េនះ។ )

The operation is dangerous, but it is the only 
way to help you.

gaa way aH gut mee un groo uH tnuk bpon dtai 
mee un dtai plou moo ay niH dtay dail aach joo 
uy nay uk baan 
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( ករ វះ កត់ មន េ្រគះថន ក់ បុ៉ែន្ត 

មន ែត ផ្លវូ  មួយ េនះ េទ ែដល ច 

ជួយ អនក បន។ )
Do you understand that you need this surgery? dtaW nay uk yoo ul dtay taa nay uk dtrou gaa 

jee a jum buch gaa way aH gut niH? 

( េតើ អនក យល់ េទ ថ អនក ្រតូវ ករ 

ជ ចំបច់ ករ វះ កត់ េនះ? )

We will operate very carefully. yUhng neung twUh gaa way aH gut niH dao ee 
bpror yut bpror yaing jee a dtee bom pot 

( េយើង នឹង េធ្វើ ករ វះ កត់ េនះ 

េ យ ្របយ័តន្របែយ៉ង ជ ទី បំផុត។ )

We want your permission before we operate on 
you.

yUhng jong baan such kday a' nu' nyaat bpee 
nay uk sen mu'n neung yUhng twUh gaa way 
aH gut lUh roop nay uk 

( េយើង ចង់ បន េសក្ដី អនុញញ ត្ត ពី អនក

 សិន មុន នឹង េយើង េធ្វើ ករ វះ កត់

 េលើ របូ អនក។ )

May we operate on you? dtaW yUhng aach twUh gaa way aH gut lUh 
roop nay uk baan rœ dtay? 

( េតើ េយើង ច េធ្វើ ករ វះ កត់ េលើ 

របូ អនក បន ឬ េទ? )

We will begin the operation as soon as we can. yUhng neung jup pdaWm gaa way aH gut nou 
bpayl yaang chup dail yUhng aach twUh dtou 
baan 

( េយើង នឹង ចប់ េផ្ដើម ករ វះ កត់ េន

 េពល យ៉ង ឆប់ ែដល េយើង ច េធ្វើ
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 េទ បន។ )
This medicine will make you sleep. tnum bpairt niH neung twUh ao ee nay uk dayk 

loo uk 

( ថន ំ េពទយ េនះ នឹង េធ្វើ ឲយ អនក េដក 

លក់។ )

Have you had any surgeries? nay uk mee un dail bpror dtay aH gaa way aH 
gut bpee mu'n mu'n dtay? 

( អនក មន ែដល ្របទះ ករ វះ កត់ ពី

 មុនៗ េទ? )

Do you have any allergies, especially to 
medications?

nay uk mee un dail jun mun dtrou tee ut psayng 
psayng, jee a bpee saih jugn tnum bpairt psayng 
psayng dtay? 

( អនក មន ែដល ចញ់ មិន ្រតូវ ធតុ 

េផ ងៗ, ជពិេសស ចញ់ ថន ំ េពទយ 

េផ ងៗ េទ? )

Do you have high blood pressure/diabetes or 
blood sugar control problems?

nay uk mee un ju'm ngœ laWng chee um / ju'm 
ngœ dteuk noam pa aim rœ mee un bpugn nya 
haa knong gaa dtu'p dtoo ul neung ju'm ngœ 
dteuk noam pa aim dtay? 

( អនក មន ជមងឺ េឡើង ឈម/ជមងឺ ទឹក 

េនម ែផ្អម ឬ មន បញ្ហ  កនងុ  ករ ទប់

 ទល់ នឹង ជមងឺ ទឹក េនម ែផ្អម េទ? )
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